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; DORIS KENYON
Esta amabilisima persona formara bajo las banderas de
la Firat National durante la proxima temporada




el El part:do laborista de Hamburgo ha fundado una escuela de exprasaén i
7 I_'sm palabraq ni musica gue’ ha reclutado numerosos alumnos. He aqui i
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TIM MC COY
El popular artista americano con
su perro de Alaska

LITA GREY.—La espasa de Carlitos, cuya demanda de GARLOS 8, CHAPLIN.—Sus problemas domé_stinos han
divercio contra éste celebérrimo artista mantiene des- dado a su nembre una nueva popularidad, algo mas
.piefta la curiosidad del publioo mundial (Fot. Keystone) inoomoda gue Ia del arte {Fot. Keystarie)




MORA MARIS

ARTISTA QUE SOBRESALE EN LOS PAPELES
DE INGENUA

KARVIN EVANS

OTRA AOTRIZ DE LAS QUE GOZAN DE
MAYOR PRESTICIO EN LA CINEMATO-
GRAFIA TEUTONICA




1L AT IR AT I
SR

AN

EL CINEMATOGRAFO

Relacion entre

El descubrimiento de la imprenta
so debe a Guttemberg y el de la cine-
matografia a Lumiére. Entre uno y
otro, ha habido un largo lapso de
tiempo, un margen de antelacién en
favor del libro, que ha permitido
acrecentar su fama. Ambos son descu-
brimientos de capital interés y suma
importancia en la historia de la Hu-
manidad.

No obstante, entre el libro y el ci-
ne hay una diferencia gue es preci-
so hacer resaltar.

L.os libros, los diarios, las revistas,
todas las manifestaciones del arte
grifico, tienen su eampo subordinado
al idioma, ajustado a sus moldes se-
verisimos de los cuales no puede ja-
més salirse. El arte grifico'es un ar-
te que sirve para componer ideas por
medio de determinados signos y para
comprender estas ideas hay que mas-
ticarlas con la inteligencia. Aguf la
comprension es intuitiva; para llegar
a una finalidad, son precisos el 6rgano
de la wvista o.el del oido, que obran
a manera de tamiz. Dejan pasar las
palabras para aprehender las ideas
o concepfos gue con ellas gqueremos
expresar; ademds para la compren-
si6n es preciso exteriorizar las men-
cionadas ideas en un idioma determi-
nado. La cinematografia que es la li-
teratura visual, y por lo tanto orga-
noléptica, habla un idioma univer-
sal. Lia poesia, la emotividad tréagica,
la comicidad y todas las alternativas
porque pasa el alma humana, que ne-
cesitarian varios voliimenes para ex-
presarlag, no siempre con acierto,
quedan de relieve en 1 -.a pelicula que
es comprendida por todos los pue-
blos del mundo a los que lleva réfa-<

Y EL LIBRO

ambos. - Prioridad del cine sobre

la literatura

El. ARTE DE NUESTROS LECTORES

3%
Charles Farrell

gas luminosas y sirve 'de anforcha
que les da la luz para que se conoz-
can y comprendan entre si.

En treinta afios escasos de vida, la
¢literaturay cinematogrifica ha lle-
gado a disputar la prioridad a la li-
teratura del libro.

i{Qué es el libro? Es la manifesta-
ci6n literaria o cientifica de una vida,
de un pensamiento o de una doctrina
escrita; en el libro el hombre habla
a log demé#s, se reproduce para los
dem#As en forma gréafica; el libro, en
resumen, €3 una creacion definida
con conceptos escritos. En el merca-
do se publican millones de libros; pe-
ro, icudntos hay de ellos que sean
universalmente conocidos? Muy pocos
en relaci6n a esta gran cantidad. El
hombre escribe y habla a los demas
en un idioma propio; pere, icuantos
ni lo comprenden, ni llegarin a com-
prenderlo nunca sin la intervencitn
de otro hombre que por medio de la
traduecién los ponga en contacto! Y
asi los pueblos llegan a conocerge y a
comprenderse en una forma muy li-
mitada a causa del estrecho campo
en que se desarrolla la literatura del
libro.

La pelicula es el libro universal
que no necsita traduccion, y que to-

dog leen en una hora, quedando pro-
fundamente grabado en el espiritu
del lector. Es el libro que se expresa

| sin palabras, es la expresion misma

de la materia y de los elementos na-
furales. .

Es enorme la cantidad de obras li-
terarias de todos los pueblos del pla-
neta que han sido hasta hoy transfor-
madas en peliculas; es fabulosa la
cantidad de libros eseritos en los mis
diversos idiomas, que han tomado
forma tangible, realidad, en los films
que se proyectan en el mundo entero.

KEstos libros, estas obras que el ci-
ne ha lanzado en todas las naciones,
transformadas en films, han sido lei-
dos y comprados por millones de al-
mas a las que el libro, suprema ex-
presion de la idea nata del autor, no
hubiera llegado nunca.

Cada vez que se proyecta una peli-
cula, equivale a tirar una nueva edi-

cién del libro, del que se puede de-
cir que cada espectador lee un ejem-
plar.

¢Cudntos ejemplares, cuféintas edi-
ciones serian precisas si en lugar del
film, que se desarrolla luminoso y
pasa con rapidez vertiginosa ante mi-
llones de espectadores, se tratase de
un libro? iSe da perfecta cuenta el
lector del fantéstico negocio que ha-
rian las casas editoriales, si cada es-
pectador que ve una pelicula, adapta-
cién de una obra cualquiera, compra-
ra la susodicha obra?

Es indiscutible que en el mundo
predominaria la industria del libro;
habrfa més editoriales que panade-
rias y por ende, el mundo entero se
transformaria en una inmensa biblio-
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MI CUARTO A ESPADAS

EN DEFENSA DE CARLOS CHAPLIN

Acaba de lleger hasta mi la noti-
ein de que algunos aficionados entu-
pgiastes del teatro, han abandonado
por un dia a sus muy amados dramas
para asistir a la exhibici6én de una
pelfeula, que esta pelicula ‘era <«El
Cireo», y que han expresado la opi-
nidn de que Charlie Spencer Chaplin
es un trampista, un comediante que
utiliza desde hace varios afios los
mismos frucos. e

Como aficionado al featro, debo
pedir simpatia para mis pobres y
descarriados hermanos y para sus in-
fantiles pensamientos Acabo de ver
«El Circo» v estoy dispuesto a luchar
hasta que las fuerzas me falten, con
todo el que mostenga algo en descré-
dito .del gran artista que se llama
Charlie Chaplin. ,

A pesar de que mis horas diurnas
las paso en expresar mi admiracitn
hacia las personas del escenario y
en proyectar declaraciones creibles
para ponerlas en boca de personas en
las que son improbables, si no impo-
sibleg, mantengo y aumento mi amor
a la cinematografia y puedo citar
hasta héroes de poca importancia eo-
mo William Fairbanks, ¥ a obscuras,
estrellas como Art Arcord. Y digo és-
to para evitar que cuasnde hable de
Mr, Chaplin y de su arfe, haya al-
guien gue me diga: ¢Es un Gilbert
Seldes, que acaba de descubrir el ei-
nema y & Charlie Chaplin»,

He visie a Harold Lloyd incaonta-
bles veces. Lloyd es un hombre que
posee tanta histrifnica habilidad co-

mo un vagbn de cinematografia. Es |

inmensamente cfmico en sus films
porque un cuerpo de técnicos se de-
dica a construir sabia y originalmen-
te todas las situaciones comicas, por

lo que el artista no necesita maéas ha-

bilidad en ejecutarlas, que un doctor
en gquitar de wn ojo una mofa de
polvo.

No he visto nunca un piiblico tan
dispuesto a que un film le guste co-
mo en el Mark Strand Theatre, cuan-
do el titulo de« El Circo» fulguré en
Ia pantalla, y 8l ver aparecer s un
vagabundo con sombrero hongo, an-
chos calzones cayéndole sobré enor-
mes zapatos y flexible bast6n, com-
prendié que el prodigo habia vuelfo,
v le di6 triple bienvenida.

Lios eriticos hablan con encomio de
la pantomima de Chaplin cuando se
encuentra .encerrado en la jaula de
un ledn, y también se extienden so-
bre las calamidades que le ocurren
cuando se halla sobre la cuerda flojs,
haciendo ejercicios aerobiiticos y un
grupo de malignos monos que le sal-
tan encima.

Para mi éstos son trucos que Ha-
rold Lloyd, pudiera llevar z cabo
provocando numerosas carcajadas y
comentarios, pero Lloyd no podria
haber puesto nunca el gran arfe de
pantomima y expresi6n que Chaplin
imprime a estas escenas.

Chaplin, en una escena en la que
sa come una salchicha qgue un nifio
tiene en sus manos, alcanza tan vas-
tas proporciones de arte que empe-

quefiece a todos los artistas cinema-
tograficos. En ella, el-clwn, ignoran-
te de que tiene numerocsos billetes de
Banco dormitando en sus bolsillos,

espia a un «baby» que se halla en [

brazos de su padre, muy enfrascado
en la conversacién com un amigo. Kl
nifio coje una salchicha y la: enrolia®
en su mano; entonces, Chaplin se acer-
ca a él, le sonrie beatificamente, le
coje de la barbilla, y asegurandose
de que nadie le observa da un boca-
do al embutido, El padre, de pronto
sé vuelve, y Chaplin - simula jugar
con el nifio, v én.cuanto los hombres
reanudan: la conversacitn, lanza un
nueve bocado al manjar. Sus ojos an-
sioso se Tijan entonces en un bhote de
mostaza que se halla en un puesto
cercano, mira la salechicha en mangs
del nifio, y pensando que falta sazo-

‘narla, lo hace asi y termina de co-

mérsels.

Esta ‘escena s6lo puede estar he-
cha por «Chaplin»;, el Chaplin que
nosotros conocemos, hambriento; sin
amigos, cuyos errantes ojos y dAgil in-
teligencia le suministr&n todo lo que
desea, provocando al mismo tigmpo
grandes carcajadas !

Chaplin, es sin duda alguna, de to-
dos los actores conocidos, el que mis
¥ mejor sabe trabajar con nifios, sEl
chicos, es y serd siempre, una obra
maestra. i ;

En ¢Bl vagabundo» .recordames &
un nifioc que fintroduce sus diez su-

cios dedos en los ojos de Charlie, en
forma que sentimos la necesidad de
darle un correctivo. Pero cuando los
padres de la criatura abadonan el
cuarto, el «gesto» de la bota de Char-
lie es tan elocuente que provoeca in-

‘numerables explosiones de jabilo.

- ¢Hay alguien que se queja porgue

Chaplin arroja un pastel? Bien, pero

iqué otro comediante podria imagi-
nar una escena tan cOmica como
cuando reprochando a un pajaro, lo

_describe con el movimiento de sus

manos? Yo quisiera subvencionar al
Ward Banking' Company y permitir a
Chaplin estropear pasteles durante
todo el dfa, con tal de que continua-
ra presentindonos tan ingeniosas es-
cenas como las que ofrece el <El
Circos.

Repito lo gue se ha dicho tantas
veces: «Si no le gusta Chaplin ipor
gué no se vuelve por donde ha veni-
do? Si a log aficionados al teatro, no
les gusta Charlie Chaplin en «El Cir-
co» les aconsejo que retornen a sus
¢«Venus», «Mujeres inguietass, efc,
etc. ¥y si a los mozalbetes del perio-
dismo no les gusta, que se wuelvan

@ sus redacciones. Una censura a Cha-

plin, siempre me impresiona grande-
mente y me hace hablar en esta for-
ma: cuando menos gue esperen para
hablar asf a que yo haya salido del
mundo.

ARTHUR KOBER

Un Comediante Combatiendo con la Muerte '

Karl Dane Apgarrado a un Hsqueleto

N csta pelicola que Clarence
Brown estd dirigiendo para la
Metro - Goldyryn - Mayer, Karl
Danec tiene uma escena muy chistosa

en la qoe, bajo woa dilla, se co-
cuentra con lo fue tr,i-:‘n es
csqueleto de George Cooper, que tam-
bién desempefia un importante papel
en dicha pelicula, .
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ARGUMENTOS DE PELICULAS

«POKER DE

El conde Hubert de Rhuys, escri-
crito1 de gran talento, acaba de ocu-
par un sillon vacante en la Acadeniia
francesa. Una vez terminada la ce-
remoniz, voeive a su casa en compa-
fifa de su madre y de su hija Hu-
guette. Esta parece triste; desde ha-
ce algunas semanas, su novio, Hervé
de Kergroix ests bastante distaneiado
de ella, que se va a ocultar sus lagri-
mas, a llorar libremente, a sus habi-
taciones.

Una vez solos Hubert de Rhuys ¥
su madre, disputan en voz muy bajs,
tan baja que no permite coger méis
gue alguna frase suelta de la miste-
riosa conversacion, La anciana parece
estar juerten.ente impresionada,

_:Saraé «éla?—dice a Hervé, en un
tono de voz que mds bien es un leve
murmullo.

—Es imposible, madre.

_Y, sin embargo, yo lo he visto.

Se hace el silencio de nuevo ¥
aquellos dos seres parece que evocan
tristes recuerdos. Algunas horas mas
tarde reciben la visita de Herve,
quien evita por todos los medios ver
a su novia, y pide al conde una en-
trevistae.

—Tengo gue hacerle una confe-
si6n—le dice—. Amo & su hija, pero
no puedo pedir su mano. La fatalidad
ha guerido que en mis andanzas haya
conocido a una mujer 2 la que estoy
unido por el amor, sin esperanza de
poeder romper este lazo; y no lo rom-
po, por piedad; si la abandonara, s
mataria, y ante esto, no veo solucién
ni sé qué hacer. :

Préximamente a la misma hors, en
1a Butte Montmartre, y en el «Infer-
nal Bar», hay tres clientes sumergi-
dos en unpa agria discusién, Dos de
ellos. Loreno y Ariades, parece que
aseguran a su ocmmarsda gue sosten-
driin, no se sabe que promess.

—.1Y- ese famoso asunto Poker
da As? :

El interpelado parece vacilar, pero
se repone v contesta con brusquedad:

—_Mafiana por la tarde, jos lo ase-
guro!

-
- %

Al dia siguiente, la sefiora de Rhuys
obtiene de Simone Servat el sacrifi-
cio de su amor, por lo que vuelve a
su hotel en la mejor disposicién de
@nimo. Al entrar encuentra a su hijo
en el hall.

—Hubert, hijo mio, isales a esta
hora?

/S»

Adaptacién de 1a novela de Arthur Ben&de

i 'de- nuevo en un asurnto feo, bajo el

nombre de Jean Bervat, habia tenido

{ que huir de Francia y, después de ha-

ber cometide mumeroses delitos, Vi-
niendo una vesz mis a pedir dinero,
amenazando -con el escindalo de des-
cubrir o todo 8l mundo su verdadera
identidad,

—FI dinero o el nombre. lscoge
—dijo dirigiéndose a su hermano.

Este, al oir estas palabras, se ava-
lanz6 sobre Poker de As, entablindo-
se una Jucha encarnizada, Poker de
As llev6 la peor parte; fué a dar con
la cabeza contra un fngnlo de la
chimenea, rompiéndose el crineo, con
la violencia del golpe.

Aterrados, Hubert de Rhuys' y su
madre, contemplan el caddiver, El
escandalo es inevitable. Pero, Hubert,
tiene una idea repéntina; viste con
su traje al muerto'y huye de su’casa.
De esta manera, a los:ojos del mundo,
sera 6l la victima, él mismo, ¥ en la
piel de Poker de As llevard una exis-
tencin honrada. Se aleja en la noche,
pengando en su hija Huguette, cuya
pesadumbre al saber la noticia, s@
iinagina. Caminando  sin rumbo, lle-
ga hasta las orillag del Sena, y sper-
cibe uns sombra ‘que salta sobre el
parapeto con intencién manifiesta de
precipitafse en sus turbulentas aguas;
gin pensarlo siquiera, se precipita,
llegando a tiempo de impedir la ho-
rrible decisi6n de aguella desespera-
da, selvéndole la vida, Esta es Simone
Servat, que después de haber devual-
to su libertad a Heryé Kergroix, ve-
nia & buscar en la muerte, el supre-
‘mo descanso de su alma y el olvido
de su profundo sentimiento,

Al ver & Hubert, la joven exclama:

—iPoker de As! iPadre mio!

El conde sigui6 el engaiio por no
desilusiongrla, y después de haberle
prometido repetifdas. yeces que vivi-

rian siempre juntos, 8o la llevd con
4l. Algunos dias mds tarde los encon-
tramos instalados 1_11-m.'1s1mmlnwrm‘
en unt casite de-1o8 arrabales,

-
- »

No obstante, In policit intentaban
encontrur un rasiro del misterioso
agesinato de Rhuys,

Por otra parte, Loreno ¥ Ariades,
los dos acolitos de Poker de As, per:
sundldos de que ¢ste ern el aulor del
asesinato de Hubert, Dbuscin 2 su
cOmplice por todo Paris. Ha huido
—pensaban los dod bandidog~—por no
partir con nosolros. Por fin, y cuan-
do menos lo t_'spl.-!l'uhl.\u, encontrpron
s Hubert que yivia, como hemos di-
¢hio, con Simone Serval, en ana cnsi-
ta de la calle Saint Jacques, compra-
da hajo un n ombre supuesto,

Una tarde, intentavon asesinar ol
gue crefan su camplice, no pudiendo
consoguir causarie mas que ligeras

1

heridas, Simone §e desvanecin de ve-
rror, y Maxime Briére, un médico do
{a vecindad, corpig. s prodigarvie sus
cuidados.

Loreno y Ariades, una vez dado el
golpe huyeron en automavil, Perse-
guidos de cévea por i3 policia, cho-
enron. contra unt pared, siendo cape
turados inmediatamente. Uno de ellos
muri6é en el acto y el otro fue reco:
gido en estado agonico. La policla
encargadn de este asunto qued6 sor-
prendida ante ln actitud singular del
herido, que a toda cosla queria un
careo con el bandido,

—No lo conozeo, respondié Hubert
de Rhuysj pero el moribundo, en uil
momento de lucides, antes de expi-
par, exclamé en su delirid: iEs él, es
Poker de As, ‘el asesino de su her-
manol

Estas palabras excitan la atencioén
de. la policip que decide ir & interro-
gar al conde. 5¢ va precipitadamente
o la calle Saint Jacques, mis Hubert
de Rhuys, que habia olfateadn el pe-
ligro, huye en compafiia de Simone,
por lds catacumbas que comunican
“con la bodega de su cosa,

Huyendo de esta Zorma, llega has-
ta un convento de Bretaiia, a cuyo su-
perior pide asilo. Alli, en el silencio
v Ia soledad, espera por fin encontrar
el reposo que tanto necesita.

Pero, con objeto de salvar a Her-
vé de Kergroix, que habia sido dete~
nido, el eonde de Rbuys yuelve, ca-
yendo en poder de la policia, que lo
conduce a presencia del juez Sn ma-
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El hombre a quien crefa Hubert se | . 3, - dre, anteponiendo el cariiio maternal .‘ ’:
Yaslve: Es Poker de As, 4 0 = gt al orgullo de casta, lo salva diciendo .‘ ’;
—Seguramente no me esperaban it ’ % e £ ! la verdsd, dando detalles de largo ;. .
—dice. i LT P !_00%&\‘ 1 % martirio, por lo gue, ol conde de |H ’ B
En el mismo instante, entra Hu- agu " Rhuys es puesto en libertad y tiene ;‘ ’: 2
bert. Los dos hombres se miran cara e el placer de asistir a un doble ma- @Y At
Hl & cara. Poker de As, un bandido, no 1IN, trimonio: el de Hugueite con Hervé, ) ’
H| s otro que Jean de Rhuys, hermano 3 v el del deaotor Briére con Simone N ’;
. gemelo del académico. Comprometido MURRAY Servatl. = ’
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El material que fué necesario para
“filmar” algunas de las escenas de este
hermoso  “film”, dun una idea de la
grandiosidad espectacular de la pelicula.
Para “filmar” el sitio de la ciudad de
Toulon en 1793, el general Nogues, co-
mandante en plaza y el general Vincent
que le reemplazé, pusieron a disposicién
de Abel Gance toda la guarnicion que
necesitaba,

La ciudad de Toulon, con su magni-
fico panorama de colinas, suministré
la decoracién real, se  instalaron las
baterias necesarias, servidas por arti-
lleros vestidos con el uniforme de la an-
tiguo época, y hecho esto se esperd a
que llegasen de Paris todos los demis
elementos de guerra que hacian falta.

Algunos dias después llegaron a la
estacidn 22 vagones cargados de ma-
terial, los cuales contenian ochocientos
mil cartuchos, mil quinientos  fusiles,
cinco mil soldados ¥ marinos, nueve
mil quinientos trajes, tres mil para pai-
sanos y seis mil quinientos para mi-
litares, cincuenta cafiones mds, grupos
electrégenos v proyectores para permitir
trabajar de noche o evitar el inconve-
niente de la falta de luz del sol.

Esta vieja villa de calles tortuosas y
estrechas, no habia sufrido nunca una
invasién como ésta ¥ sus habitantes co-
Irieron a presenciar todos los prepa-
rativos que se hacfan de guerra, como
¢" fuese a librarse una de las batallas

{ A la mafiana siguiente llegaron los

artistas y los ciudadanos de Tonlon,
fueron despertados por una muchedum-
bre en marcha, Largas columnas de sol-
didos de la Infanteria Colonjal ¥y ma-
rineros, regimientos de caballerfa y de

AP

mas grandes, |
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Una de las escenas de Napoledn

artilleria, llenaban por completo las ca-
lles y plazas, dindole a la ciudad un
aspecto imponente.

Todos estos elementos se trasladaron
al lugar donde debfa desarrollarse la ac-
cién y alli se encontraron con el gene-
ral Vincent y los oficiales que tenian
que mandar las fuerzas con el fin de
que el combate tuviera todos los aspec-
tos de real,

Los mismos generales, siguiendo las
instruciones de Abel Gance, dispusie-
ron las fuerzas y algunas horas después
se desarrollaba, ante los aténitos ojos de
los ciudadanos, que habian ido a ver 1
tomas de vistas, la mas formidable ba-
talla que puede concebirse.

Estas escenas, al parecer, en la peli-
cula presentan una visibén espectacular
como nunca se ha visto en ninguna otra
producién. Es tan fantéstica, tan impo-
nente, que el espectador queda sobre-
cogido, al contemplar el campo lleno
de cadiveres, de cafiones destrozados,
de caballos, huyendo en frenética ca-
rrera espantados, por los ruidos de los
disparos; un momento, en fin, en el que
el publico sugestionado por el ambien-
te que se desprende de la pelicula y
admirado de su técnica no puede re-
primir sus aplausos y estalla en tna
cerrada ovacién.

Esta es sencillamente una de las -
chas escenas que abundan en este gran-
dioso film, cuyo estreno se efectuars en
breve en Barcelona.

Un «taxiy histérico

El taxis en que Natalia Kingston ha-
€e su aparicion en la peliculza “La Le-
gién Extranjera”. donde esta bellisima
estrella triunfa al lado de Milton Sills,
Viola Dana, y Montagu Love, es uno
de los taxis requisados por el Gobierno
francés para el transporte de tropas
cuando la batalla del Marne, Es una

de tantas reliquias de la gran guerra
guardadas en los estudios de la First
National para cuando cOmo en esta

ocasién liegue el momento de aprove-
charlas,

La primera Convencién In-
ternacional Cinematografica

La primera Convencion Internacio-
nal, celebrada en Nueva York por
una Compaiiia cinematografica, ha si-
do fijada por la Metro-Goldwyn-Ma-
yer para el corriente febrero. Exhibi-
dores, altos funcionarios ¥ operarios
del cinema de todas partes del mun-
do coneurriran a este Primer Congre-
so Internacional de la Metro-Goldwyn-
Mayer, Se espera fque dicha asambliea,
finica en su clase, promovers mejor
inteligencia entre log interesados en
la produccién ¥y distribucion de peli-
culas, Un piso entero del hotel Astor

Una boda cinematogriafica

En la vida real los actores ¥ direc-
fores de pelicula tienen que obrar a
menudo como si estuvieran trabajando
en la pelicula. Dorothy Mackail, la be-
llisima actriz inglesa que no descansa
un momento, se habfa propuesto con-
traer matrimonio con el director aleméin
Lothar Mendes, durante el descanso
que se toman para el almuerzo. Esto
ocurri6 no ha muchos dias durante la
filmacién de la pelicula “Un loco en
dirigible”, de la que es pro gonista
Leén Errol, i

Afortunadamente para los contrayen-
tes, ¥ desgraciadamente para el regoci-
jante Errol, éste se torcid un tobillo
al saltar ‘la tapia del manicomio ¥ co-
mo I3 filmacién quedara suspendida por
causa de fuerza mayor, los enamorados
tuvieron toda una semana para sabo-
rear la hima de miel.

La ceremonia se verificé en el Muni-
cipal Building (Ayuntamiento) con toda
simplicidad. A Ia salida, el repiqueteo
de las miguinas fotogrificas sustituy6
al de las campanas, Dorothy Mackail
declars ser inglesa, de Hull; tener 22
aiios y no haber contrajdo matrimonio
nunca. Dijo ‘que estaba en los Estados
Unidos desde el afio 1920 ¥ que di6 sus

se ha reservado pari los delegados,
¥ en el programa de la Convencion !
Hguran discursos por los hombres mas |
famosos: del mundo cinematografico, !
ademiis de excursiones ¥ viajes de
blacer qgue- ocuparin todas las horas J
del dia,

P I T T s T ]

i cinematogrifica.

primeros. pasos en la vida teatral con
Ia revista “Ziegfeld Folies”. Mas tarde
entré a formar parfe de una compafiia

Lothar Mendes dijo fener 33 afos y

los reporteros que habfa estado algunos
afios de director de la Ufa. Como tes-
tigos figuraron Richard A. Rowland,
*director general de 12 F. N. por parte
de la novia y Louella O. Parsons, cri-
tico de peliculas, por parte del novio.

<Eva> no se va al cielo

“«La cabaiia de Tom>» inevitablemen-
te habia de sucumbir a los métodos
modernos, lo mismo que le ha suce-
dido a <Hamlet® v a “Camille», ¥ fue-
ron las hermanas Duncan las que se
adjudicaron la misi6n de llevar esta
antigua novela de la €época de la gue-
rra civil a los moderhos dias del jazz.
La consiguieron con toda fortuna, se-
g0n puede comprobarse en la version
einematogrifica de gn comedia musi-
cal, con la que han recorrido triun-
falmente, durante cuatro afios, todos
los escenarios de los Estados Unidos.
La mala y traviesa esclavita negri
«Topsy? esth caracterizada por Roset-
ta Duncan, que aparece con una fiz
méas negra de todo lo que Al Jolson
pudiera desear, y la dulce v huérfa-
na «Kva» es Vivian Duncan, la de
Inufiequil aspecto; <Simoén Legrees, el
usurero cruel, Gibson Gowland: el
<Tio Tom®», Noble Johnson, ¥ otro de
los personajes-inmortalizados en la no-
vela aparecen, y a pesar de los cam-
bios en caracteres e ingcidentes, la, no-
vela puede ser facilmente reconocida,
ain cuando rebosa en ella una ince-
sante comicidad, provocada por las
comicas bufonadas de las hermanas

ser natural de Berlin, manifestando 2

Dunecan,

Semmy
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DEL TABLADO A LA PANTALLA
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Confesiones de « Pamplinas >

Mucho antes de que Buster Keaton

se convirtiera en estrella cinematogra- |

fica, trabajaba como actor comico deva-
riedades, haciendo reir a miles de per-
sonas. En una “troupe” compuesta por
<1 madre, su padre y él, ejecutaba ejer-
cicios acrobaticos desafiando la muerte.

Era un trabajo dificil y €1 queria cam- |

biar y se pasé al mundo del cinema,
gracias a la invitacién de Fatty Arbuc-
kle, rey de la comedia en un tiempo ¥
ahora olvidado por todos.

—3;C6mo entré a trabajar al cine?—
Buster repite la pregunta del que lo en-
trevista. Se necesita una contesta-
cibn seria... y una contestacion seria
del comediante no puede esperarse.

—Parece que mis comiquerias fueron
las que me allanaron el camino del ci-
ne. He sido un coémico toda mi vida, afin
desde antes de dejar. el biberén. Durante
mitchos afios he estado haciendo reir a
muchedumbres con mi trabajo en teatros
ambulantes v de variedades.

Me ha gustado siempre este trabajo
—continfta—, pero el esfuerzo en va-
riedades era terrible, y aunque siempre
tenfa idea de hacerme actor del cing,
ntmea me habia decidido a ingresar en
{2 pantalla. Sin embargo, ko idea fué
creciendo de tal modo, que no esperaba

méis que la primera oportunidad para
! volar a Hollywood a procurarme un
| sitio.

i La fortuna estaba siempre de mi par-
| te, lo que yo creo gue siempre ha su-
]- cedido. Una noche, Fatty Arbuckle, en-
| tonces el primer coémico del cinema,
compro un billete del local donde los
“Tres Keatons” trabajaban, Le gustd
mi trabajo, fué entre bastidores y em-
pez6 a explicarme lo que yo podria ha-
cer en la pantalla, terminando por ofre-
cerme una oportunidad para trabajar
en sus peliculas.

No perdi la oportunidad que se me
presentaba de entrar a trabajar sin te-
ner que luchar con esos dias de extra,
=ecordados por casi todos los artistas.
e gustaba trabajar con Fatty Arbuc-
Ile, el cual me ensefié la téemica del
cine y me dié suficiente prictica para
vo liego poder trabajar solo.

¥ ahora—dice Keaton para termi-
nar—desde que estoy trabajando con la
| Metro - Goldwyn - Mayer otra vez,
voy a continuar mi vocacion, porgue no
quiero dejar el cine mi quiero tener que
captarme la estimacién de miles de per-
sonas diferentes cada afio. Este es el si-
tio ideal para hacer travesuras. Istoy
satisfecho.

NAAASSASAA

J«Mi mujer» precede-
ra a la «Predilecta de
los dioses»

Henry King, director de «La lamsa
Magica» y otras notables produccio=
nes, ha salido de Nueva York para
Lake Shore Limited, en Hollywood,
donde decidird cufl serd la primers
de sus obras, si €La predilecta de los
Dioses® o bien «Una mujer», basada
sobre una novela del mismo titulo.

Mr. King ha declarado catepbrica~
mente que los dos primeros films que
haga seran para lLos Artistas Asocia-
dos, pero que antes de empezar 12
filmacion tiene que conferenciar con
John W. Considine Jr., manager £e-
neral de produccién de la Art Cine-
ma Corporation.

El desierto y Ronald

Colman y Vilma
Banky

El desierto es ¢cosa conocida® pars
Ronald Colman y Vilma Banky, pro-

tagonistas de <La Flor del Desierto |
ambes |

pues la primera pelicula gue

PP PN

" -~ A

filmaron en el gran desierto america-
no, cerca de ¥uma Ariz, e inmedia~
tamente una después de la otra, sien-
do la pelicula de Ronald Colman
«Beau Geste» y la de Vilma Banky
¢Hl hijo del caid», conf Rodolfo Va-
lentino.

Tin <La Tlor del Desierto? traba-
jan casi siempre juntos, porque Wi-

}liam Holmes se halia enamorado de
la rubia Barbara Worth. «La Tlor
del Desierto» ha sido filmada en Ne-
vada, en el desierto de Las Rocas Ne-
gras.

interpretaron se desarrolls en el de=- |

sierto y aungue eran obras totalmen-~
te distintas, dio la casualidad gue se

{

Una encuesta de la que
John Barrymore sale
victorioso

Ia revista semanal eLiberty» ha
abierto una encuesta entre sus vein-
tisiete empleados para averiguar cufi~
les son sus actores y actrices favori-
tos de la pantalla.

John Barrymore ha salido vencedor,
pues de los 27 votos, T Jle pertene-
cian, dejando en segundo lugar a Dou-
glas Fairbanks y en tercero a John
Gilbert.

Mary Pickford, Norma Tamadge,

e it

Gloria Swanson, Lillian Gish y Nor-
ma Shearer, son las actrices mfis po-
pulares. m

WAAAS

| Una cabalgata maravillosa

Desnudo hasta la cintura y montan-
do en pelo, John Barrymore, & la ca~

! heza de una banda de dragones, se

sumergi6, en loga carrera, en un la-
zo de Sunland, California, donde las
| huestes de T.os Artistas Asociados se
| hallaban pasando varios dias para 1a
filmacitn de sTempestads.

l.os jinetes de Barrymore, algunos
de los cuales han pertenecido a 1a ca~
balleria de los ejéreitos del zar, Be
deslizaron por las resbaladizas ribe=
ras y hundieron sus corceles en el
agua profunda, mientras una bateria
de camaras funcionaba bajo la direc-
citn de Slav Tourjansky.

Sunland es uno de los lugares don-
de se desarrolla ¢Tempestad?®, segun-
da pelicula que Barrymore hace para
T.os Artistas Asociados, habiendo sido
la primera <El vagabundo poetas,

Uno de los escenarios mas grandes
! que se han construido ha sido una re-
produceion de un jardin de Rusia, an-
tes de la Revolucién, para el que se
necesité trasplantar un jardin de tu-
lipanes, que en la pelicula simula ser
el orgullo del general ruso, caracteri-
zado por George Fawcett.

Entre el elenco de Barrymore se
hallan Dorothy Sebastian, mueva pro-
tagonista; Louis Wolheim, TUlrich
Haupt, Boris de Fas, que ha ido a
Ameérica, desde Paris, para aparecer
en sTempestad?; Lema Malena y Al-
bert Conti.

l 1l director, Blav Tourjansky, fué

quien dirigic «Miguel Strogoff», Pars
: filmar este nuevo film de Barrymo-
| re, se necesitarin tres meses de tra-
i bsjo intenso.

WWMMN‘MW

4 Hermanos de armas “

sHermanos de Armas?, comedia de
ia post-guerra de Los Artistas Asocia-
dos, en la que William Boyd, Mary
Astor v Louis Wolheim son los prota=
gonistas, serf proyectada gratuita-
mente para los soldados heridos que
se hallan en el Veteran Hospital (81,
Kingsgrigde Road, Bronx, N. X¥.), en
\n flesta de primero de afio, gque se
celebrdra la noche del 31 de diciem=-
bre.
{ Bl permiso ha sido otorgado ante
! la peticion de Malaichi F. Healy, jefe
, supremo de la Supreme Pup Tent,
l compaiiia relacionads con los vetera-
nos del hospital.
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LA PRODUCCION NACIONAL

«JUAN JOSE ,

Ha comenzado a rodarse la adap-
Ltacion cinematografica de sJuan Jo-
86», el inmortal drama de Joaquin Di-
centa, por la Compafiia inglesa Whitte
Hall Films Limited.

No ha mucho llegé a Madrid para
Ainhientar la pelicula e] director de
la: produceién y primer actor Adel-
qui Millar, quien regresé a Paris y
Londres para organizar los servicios
téenicos v artisticos. Mas tarde llega-
ron a'la corte el director administra-
tivo de la Whitte Hall, capitin Nor-
man Ambrose Pogson: el director de
la propaganda, Mr. Rosi v el personal
auxiliar técnico y administrativo.

El lunes por In mafana lleg6 el di-
reclor v actor Adelqui Millar, y por la
noche fué presentads a los elementos
cinematograficos madrilefios en una
comida celebrada con tal objeto en el
Hotel Ritz.

A recibir al ¢asy de Ia pantalla, que
interpretard el protagonista de ¢Juan
Joséy y divigira la cinta, acudieron a
la estacion gran niimero de directores,
drtistas, operadores y periodistas de
Inglaterra y Chile, un representante

del Ayuntamiento y log directores, téc-
nicos y artistas de la Whitte Hall que
se haliyal;an en Madrid.

A la llegada de Adelqui Millar se
impresionaron algunos metros de pe-
lienla,

A la cena del Ritz asistieron los se-
NOYes siguientes:

Joaquin Peinado, José Sorinas, An-
gel del Rio, Busehio T, Ardayin, José
Maria Torres, Antonio Cacho. José

Forns, Rafael Solis, Serafin Adame, |

«Walkens, Marina Torres, Antonio
Calvache, Rafael Gerona, José Crub,

Alfredo Miralles, Manuel Dicenta, Fer- .

nando Luca de Tena, sefiorp Del Rio,
Leslie Jan Grant, Guillermo Truss, En-
rique S. Gracia, Carmen Rico, José
Antonio Sangréniz, madame Ponson,
Antonio Alesanco, cdnsul de Chile,

Carmen Viance, Ruiz Albéniz, Amelia i
Sanchez, José Hernéndey, José Torres |

Perona, Pedro Gonzilez Blanco, Elisa
Ruiz Romevo, Mr, Guarino, Mr. Tomp-
son, José Nieto, Fernando Roldin, An-
tonio Barbero, Enriqu- Mariné Do-
minge Gonzilez, Armando Pou, Pedro
Larrafiags, Sabino A, Micon, Juan Pa-

checo, Joaquin Dicenta, Juan Rossi,

Pablo Vivero, José Campiia (hijo),
Adelqui Millar, sefiora del consul de
Chile, Arturo Pérez Camarero, Mon-
sieur Norman, A, Pogson, Miss Lorys,
Herna  Bécguer, Tenacio Navascués,
Manuela del Rio, Mr. Busaton, con-
sul britéanico, José G. Rase, Mr. Ric-
cioni, Mr. Gaveau, M, Pigstot.

Se pronunciaron elocuentes v entn-
siastas discursos haciendo votos por el
éxito de la futura cinta, y Adelgui Mi-
Har historid en 1a forma que conocen
nuestros lectores ¢omo pensg ¥ pro-
vecto esta pelienla, que desea reali-
zar sin omitir trabajo ni medio mate-
rial alguno.

El recibimiento de Adelqui Millar

¥ Is cena en que se hizo su presenta-

cién a los cinematografistas madrile-
fios, fueron dos cordialisimos actos
que afianzan la naciente confraterni-
dad cinematografica europes.

EL REPARTO DE «JUAN JOSE»
Con Adelqui, director ¥ primer. ac-

tor, fueron presentadas Jas

dos pri-

meras figuras femeninas de la nueva

cinta. Son éstas la
espaiiola Manolita de]

bellisima grtista

Rio, primera

bailarina de la Opera Comica de Pa-
18 y del Liceo de Barcelona, y la es-
trella francesa de la pantalla Demise

Loyris.

También podemos afirmap que uno
de los tipos pintorescos lo interpreta-
i Gimeno (el bizco espafiol), y que
los restantes Personajes serdn encar-
nados, en su mayoria, por actores es-

pafioles,

.M

Greta Nissen

La exposicién de peliculas de
Varsovia

En la Exposicién [nternacional de
peliculas, celebrada en Varsovin en el
pasado mes de actnbre, fueron proyec-
tados- 260 films ante un jurado, inte-
grado por 40 miembros de los sirculos
artisticos, literarios ¥ comerciales de
Polonig, siendo elegido por unanimi-
dad «El ladron de Bagdad® como me-
recedor del premio atorgado.

Esta Informaecién s¢aba de recibipe
la. Mr. Arthur Kelly, wvicepresidente
de T.o§ Artistas Aspeiadps vy encarga-
do de la distribucion extranjera, por
medio de un cablegrama de Stanislas
Zagrodzinsky, representante de ia
companiia en Polonia.

El director de «H| ladron de Bag-
dad®, Raoul Walsh, dirigis seguida-
mente «El precio de la glorias y aca-
ba de terminar la peliculn de Gloria
Stwanson para Los Artistas Asociados
«Sadle Thompson®, en la gue, & mas
de dirigiria, interpreta el roi de Bar-
gento O'Hara, primero que represen-
ta desde aue hizo el de John Wilkes
Booth, en «E! nacimiento de ung no-
cion>, de D. W. Giffith,

Fi!moTec
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EL SIMBOLISMO

U na bella nueva fase del cinematégralo

En pleno siglo XX y en esta tierra | sa Cartago, las proezas de los gran- |

deleznable, como todo lo yne sobre
ella existe, que no cesa de dar vuel-
tas desde que el mundo es mundo,
el cine ha hecho su entrada triunfal

v ha venido a regalarnos con su luz |

alegre y espontinea.

Bl hombre, nacido para sufrir to-
dos los rigores y tempestades de una
vida cue ni él mismo sabe explicar,
ha encontrado un lenitive para miti-
gar sus penas y dolores en este arie
joven que ha sido creado para asoia-
hrarlo.

El mundo languidecfa en la espers,
que se hacia eterna, de la persecu-
cion de un ensuefio. $e habia eapta-
do la voz; se querian captar las figu-
ras con sus movimientos, y todos los
mzravillosos cuadros naturales,
transportados hasta entonees a la fi-
nalidad v rigidez de un lienzo.

Tras improbos esfuerzos pudo con-
seguir lo que se buscaba, Durante los
entreactos de la comedia de la vida,
los hombres vienen por grupos, ha-
cin los salones oscuros donde hay un
faro que cada dia se anima, proyec-
tnndo sobre la pantalla sus potentes
rayos, Desde la proyecién de la pri-
mera peliculs de asunto gimplista,
que representaba la llegada de un
tren a una estaciton, han salido trenes
en todas direcciones. s través del ps-
pacio, llevando a esos hombres ebrios
de imagenes que no han cesado un
momento en su apostolado, aun a
trueque, muchas veces, de iener que
ofrecer su vida en holocausto de su
arte.

Estos hombres nos han traido en un
pedazo de cinta la carrera loca de
Jos modernos expresos, impregnada
de aire del eielo, aire puro, y del fur-
tivo perfume que exhalan las flores
al borde de la via. Lo mismo si se
trata del orgulloso y soberbio Pul-
maun, que del humilde ferrocarril
de montafia, cuya via muere donde
nacen los hielos eternos; la cémara.
siempre atenta, ojo avizor, tomari
ua recuerdo que més tarde se anima-
14y vivird en la pantalla.

Sobre otro camino del mundo, so-
bre el camino de los mares, tan pronto
ancalmados y tersos, tal que gigan-
tescas superficies de erigtal, como
aritados violentamente por acultas
fuerzas, el objetivo ha puesto tam:
Fién su mirada fecunda y escrutado-
ra. Allf ha desarvollado sus aptivida-
des para satisfacer esa necesidad de
ideal que siempre roe el corazin de
todos los humanos.

Ha andado errante sobre las in-
quietas olas, mecido dulcemente por
su ritmo inolvidable, Ha cogido a su
paso el sabio y raudo vuelo de las
aves marinas y el de las bandas de
peces voladores que en tan gran can-
tidad caen en las cubiertss de Ios
trasatldnticos. Ha hecho reyivir los
ercarnizados combates de las tri-
rremes y quinquirremes gue la pode-
rosa Roma enviG contra la industrio-
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des coisarios, y también la lucha mo-
derna con sus buques de acero gue
arrojan el humo de sus chimeneas a
la claridad y pureza del cielo como
en un acto de reto sacrilego, y sus
brillantes torpedos a la tranquilidad
de las aguss. Ha visto las apacibles
y cristalinas ondas del Pacifico don-
de van a bafiar su cuerpo los tranqui-
los moradores de las pintorescas is-
lns Hawal, buscando la sombra de los
cimbreantes cocoteros que llegan
hasta el mismo borde del aguma. Ha
penetrado en las regiones submari-
nas, lugares extrafios en donde exis-
ten ciudades maravillosas habilitadas
por seres de fahula, de ensuefio, 4gi-
!es y eternamente silenciosos, que
juegan con perlas de peregrina be-
lleza, que otros hombres desnudos,
procedentes de regiones superiores,
llegan de cuando en cuando para arre-
Latiirselas, huyendo luego de cometi-
do el latrocinio sin dejar més rastro
que una blancp estela de burbujas...
He llegado a las regiones firticas, ca-
gi al mismo Polo, al nérdico y muerto
pafs de Nanuk el Esquimal y se ha
detenido, para llevirselas consigo ¥
mostrirselas a Jos humanos como una
ofrenda, las sublimes auroras borea-
les cnajadas de luz y matizadas de
hermosos colores, las extrafias y ca-
Erichosas floraciones de hielo, los su-
limes adornos de todos los estilos,
{formados al lado de los restos de la
proa de algiin buque néufrago.

Bl objetivo no ha terminado aqui

su labor investigadora. Para ver las®

nubes y el firmamento desde mas
cerca v la tierra desde mfs lejos ha
intentado subir hasta el cielo surcan-
do el espacio azul que es el més be-
1o eamino del mundo.

Metido en la cabina e un avitn,
gin importarle un ardite el rutdo del
motor ni la violencia del viento, ha
visto @ sus plantas la tierra cortada
en pedazos glométricos, la campifia
semejante 2 una mancha oscura, ¥
como brotando de ella vacas micros-
cGpicas, ciudades enanas pobladas de
seres con cabecitas como alfileres,
susceptibles de amar y gsufrir. Vemos,
pues, c6mo las tres rutas utilizables
en e} mundo: la terrestre, acuiitica y
aérea, son aprovechadas por la «ch-
mara» para desempefiar su eometido,
su alta funeion,

Era labor de los artistas del film
utilizar todas esas iméagenes de la Na-
turaleza para componer Lrozos desti-
nados a conmover a las multitudes
hasta en sus més secretas aspiracio-

nes. Se trataba de hacer confiden- .

cias, de presentar el corazin humano
desnudo, tal como es; en una obra ci-
nematografica destinada a emocionar
a todos los concurrentes al cine. Di-
#icil tarea pero lque bellal...

Con las posibilidades reales del ci-
ne, sus artistas, cada dia més nume-
rosos, han guerido hacer ctra cosa
que un espectécnlo popular.
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Asistimos hoy a una evelucién rii-
pida del cine en el sentido mas ele-
vado. En la produccién genersl se ob-
serva un progreso neéto y una ten-
dencia a la sobriedad en la expie-
sion de sentimientos. Se busca la mA-
xims sensacion del piiblico, sin re-
eurrir a trucos que ya resultan po-
¢o amenos, por lo anticuados.

Bl pablico empieza ys a compren-
der el alma de los drboles desgajados
por el vendaval, la hirbara peesis
del incendio devastador que todo 1o
reduce a cenizas, la alegria trigica-
mente furiosa del mar embravecido...

iPor qué mo llevar a la pantella
ol simbolismo? Esto, que ya como de-
cimos, empieza a hacerse, es uni
nueva bella frase del einematégrafo.

Se desea un gallo
fotogénicc

oy v —

La casa Pathé Echange, de Nueva
York, ha abierto un concurso a fin
de epcontrar un gallo que se parei-
ca perfectamente al que usa como
marca de fabrica: por consecaencia,
los concurrentes a este ¢«Concurso de
Ballezas de la rawa ornitologics, pa-
sarfn, como las grandes estrellas an-
tes de su debut, por la prueba foto-
génica.

Habi¢ndose extinguido en los ks~
tados Unidos la raza de los ascen-
dientes del Gallo de Pathé, lo que
prueba que esta casa productora es
una de las més antiguas en esta in-
dustria, ha sido preciso buscar antre
la generacién actual un «Chante-
clers, simholo de los Galos victorio-
808,

La Exposicién Ornitolégica tendri
lugar, en Madison Square Gauden y
a ella concurririn los mis bellos
ejemplares de los Estados Unidos, pu-
diendo agegurar, desde luego, que hay
muchos propietarios que hacen es-
fuerzos para obtener uno de los cin-
co premios de 200 délares, consigna-
dos & los cinco mejores ejemplares,

Se ha estipulado con antelacién al
fallo del Jurado, que el propietario
del «Gran Premio» permitird la ve-
poducei6n fotogénica de ese animal
tan combativo, y St US0 cOmMO MAarca
registrada de la Pathe Echange, New
York.
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DISQUISICIONES ".om Chaney
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Las grandes «estre-

Ilas» cinematografi-

cas, No son nunca
estrellas fugaces

SLissinew

A T

El artista verdaderamente grande
jamés desaparece de Ia pantalla.
Ciertos nombres han servido de ga-
rantia a los aficionados al cinema
desde que comenzaron a exhibirse
peliculas cinematogréficas. Hay otros,
sin embargo, cuya mete6rica fama
ha sido tan fugitiva como el resplan-
dor mismo 'de las estrellas errantes.

¢A qué se debe la desaparicion de
aquellos otros? Por lo general, a que
no se desarrollan a la par que su me-
dio, e incidentalmente, a que tuvie-
ron la mala suerte de encontrarse con
directores mediocres. Uno o dos de
estos artistas han quedado relegados
al olvido porque sus directores les
asignaron papeles insignificantes e
inadecuados. Otros, agotado ya su
caudal de recursos escénicos, fatiga-
ron 8 la concurrencia que los. veia
afio tras afio desempefiar idénticos
papeles,

Kl actor de cinema, como todo gran
artista, debe poseer inteligencia crea-
dora. Ha pasado la época de bellezas
estipidas en las tablas o en la pan-
talla. Los galanes jévenes cuyo inico
mérito consiste en salir bien en la
fotografia y conservar su cabello pri-
morosamente alisado, interesan al au-
ditorio del cinema tan s6lo por unos
cuantos afios.

Lillian Gish, por ejemplo, descue-
lla entre las artistas por la combi-
nacion de belleza con su creadora ha-
bilidad artistica. Ha sido siempre
una de las favoritas estrellas de la
pantalla, pero sus triunfos jamés han
sido tan brillantes como el obtenido
en la reciente produccién de la Me-
tro-Goldwyn-Mayer, <Kl Enemigos,
nueva caracterizacién que pone de
relieve las notables cualidades de la
seductora estrella,

Lon Chaney es otro de estos artis-
tas privilegiados. Este hombre es un
<especialista en fealdads. En su pri-
mera pelicula, «El hombre del mi-
lagro», personific6 a un deforme tu-
llido, y en sus recientes interpreta-
ciones estd muy lejos de ostentar la
tradicional belleza de un idolo de
«matinées. Cuanto hace tiene un se-
llo nuevo e individual, Hay una di-
ferencia enorme entre su interpre-
tacién del payaso en <El que recibe
el bofeton» y el nuevo payaso que
personizea ahora en la pelicula que
la Metro-Goldwyn-Mayer tiene actual-
mente en produccitn,
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Vuelve a ser Payaso

NO hace mucho tiempo Lon Chaney,

desempefiando su parte en “El Que
Recibe el Bofetén,” fué payaso. Hizo nna
esplendida caracterizacién del artista cuyas
muecas y sonrisas ocultaban un corazén
destrozado.  Esta pelfcula contribuyé a
sumentar Iz fama del“hombre de las mil
caras,” y hemos recibido noticias que su
aseva produccién acerca de la vida del

circo, sobrepzsa a su otro drama. Su nueva
pelicula describe Ia vida de circo en todos
sus detalles; las alegries y tristeras de
cstos artistas, entrelazadas con una con-
movedora historia que muestra al péblics
vividamente ‘Ja vida en los camerinca.
Lon Chaney nunca ha estzdo mcjor. Su
papel le facilita para [demostrar sz erte,
todo lo mejor que hay en £L

e, AP AP -~ s o A AN AP AP PP

ulll.||hlll-'lllulllI-vl.!IIIvr!lxlnlllhl'l!lt!!l]lllll‘rlll

T A S T T T A BT

LS

No es menudo problema para el ac-
tor adaptarse al variable gusto de un
auditorio mundial. Karl Dane y Geor-
ge K. Arthur,
estrellas en el horizonte cinemato-
grifico, prometen desarrollarse a la
bar que su arte. Tienen facultad de
interpretar admirabhlemente casi cual-
quier papel porque poseen aptitodes

relativamente nuevas |

j miitiples, estan llenos de vida y de
amor por su profesion, William Hai.-
| hes figura en la misma linea que é5-
| tos, por cuanto es hombre de calibre
| de primera clase que se hizo notar
| desde que apareci6 en la pantalla an-
tes todavia de la guerra.
Es ficil eludir la responsabilidad
cuando algiin fracaso arruina la ca-
rrera de quien ha escalado ya el mon-

te de la fama, Sin embargo, toméan-
dolo todo en consideracidn, es evi-
dente que tan sélo perdura ante el
ptiblico el artista que verdaderamente
posee la chispa de genio, ya sea pa-
ra el drame mudo, la liferatura o
la pintura, y en ninguna parte absor-
be el olvido a los favoritos de un dia
tan ripida e inexorablemente como
en el mundo del Cinema.
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BUEOIA EN AMERIDA
Una sueon entre dos sueoos. Greta
Garbo entre Viotor Seastrom y Mau-
ritz Stiller, dos excelentos directores
al servicio de la M. G, M,
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DLARA BO'W

La odlebre sidr  arhecioant
ha de ser oustor iada’ por Ja
pollois, pues ‘eme que |la
seouastran dv, Un mamehito
7, ples

ELINOR FAIR
Arlista de Ia Pro Dis Co gue aatia

cema protagonista en 1a pellaula

¥THe Yankee Olippety, AUn ho
pautlzada ¢n ospafiol




OTRA VEZ EN LOS ANGELES

Alice Terry llega a Los Angeles det

pués de una larga estancia en Eure ||
!

pa. Ramén Novarro ha ido B
recibiria,

EDMUNDO LOWE
En el papel de Sargento King, fué
desempena en «El. precio de la Glo:
rian, produccién extraordinaria de [&
Fox.
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ENTRE BASTIDORES
Esta pelicula ha sido puesta en esce-
na con una propiedad insuperable.
Norma Shearer aparece en glla como
) protagonista

BRIGITTE HELM
Notahle artista de la Ufa




s
POLA NEGRI

La i#rnma estrella, tocada con un turbante,

(Iat, Keystone).

e e e s
CARMEL MYERS

La gentil artista Iuoe un modele, y 65 por eso quse
adopta la actitud de los maniquies parisines,
(Fot. Vidal). ‘ Un equipo de operadores y maquinistas dispues:
l : tos & filmar en mitad de un rie. Fot. Sherl).

CON LOS PIES EN REMOQJIOD
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